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DIN ELCYKEL

RAMNUMMER OCH NYCKELNUMMER

Om du skulle ha oturen att fa din elcykel stulen
kommer Polisen att fraga om cykelns ramnummer.
Du finner ditt ram-nummer pa undersidan av
cykelns ram mellan tramporna, enligt placering "A”
pa bilden nedan.

Anteckna det garna i denna instruktionsbok.

Nyckelnumret star of-
tast instansat i nycklar-
na till det las du valt att
kdpa till din cykel.

RAMNUMMER

Om din cykel skulle bli stulen utan att aterfinnas
sa brukar de flesta hemférsakringsbolag tacka upp
skadan.

Ett vanligt krav fran férsakringsbolagen ar att din
cykel ska ha varit Iast med ett godkant Ias vid
stoldtillfallet. Kontakta ditt férsakringsbolag for att
fa reda pa just dina férsakringsvillkor.

GARANTI

2 ars garanti

Evobike ar en cykel av hog kvalitet. Vi erbjuder 2
ars garanti* pa alla vara el-cyklar fran Evobike.
Vara Elcyklar ar utrustade med kvalitetsceller och
har hég byggkvalitet. Vi erbjuder 2 ars garanti** pa
ALLA batterier.

5 ars motorgaranti

Vara cyklar ar utrustade med motorer av hégsta
kvalitet fran ledande tillverkare. Vi erbjuder 5 ars
garanti pa cykelns elmotor.

10 ars ramgaranti
Vara ramar ar av hogsta kvalitet. Vi erbjuder 10 ars
garanti mot rambrott.

*Garantin omfattar ej slitagedelar sasom dack, slang,
bromsklossar etc. **Precis som for alla andra batterier sa
tappar aven batterier fran EvoBike kapacitet med tiden.
Normal kapacitetsfoérlust omfattas ej av garantin.



MONTERING

Din elcykel levereras till storsta delen
fardigmonterad. Innan det gar att anvanda
produkten fordras dock en slutmontering.

OBS: Det ar MYCKET viktigt att din cykel monteras
pa korrekt satt for att garantera din och cykelns
sakerhet.Det ar dven en forutsattning att cykeln
skall vara korrekt monterad for att produktens
garantier ska galla.

Om du kanner dig osaker dver hur cykeln skall
slutmonteras ar det darfér mycket viktigt att du
vander dig till en fackman.

Glom inte att cykeln behdver en service efter att
du anvant den 1-3 manader. Vid genomgangen
finjusteras cykelns vaxlar, bromsar och ekrar.
Dessutom skall en kontroll utféras sa att alla detal-
jer pa cykeln ar atdragna korrekt.

MONTERING AV STYRET CITY

C | 1) Smorj garna in styrstam-
men med t.ex. teflonfett
innan du trar nerdeni
cykelns ram. Detta gor det
enklare att fa loss styret

i framtiden for eventuella
justeringar.

2) For ner styrstammen i cykelns ram. Nar styret
har fatt 6nskad hojd drar du at insexskruven (A).
Det kan handa att skruven ar tackt av ett lock som
behover petas bort for att komma at skruvhuvu-
det. 2) Styrstangen ar vinklingsbar. Om du 6nskar
vinkla styrstammen sa skruvar du loss skruven
(B) som du kommer at underifran. Vinkla styret till
onskad position och dra darefter at skruven (B) pa
nytt. Om styrets vinkel darefter behoéver justeras

i férhallande till styrstangen sa gér du det genom
att lossa pa insexskruvarna (C).

MONTERING AV STYRET CLASSIC

1) For ner styrstammen i cykelns ram. Nar styret
har fatt 6nskad hojd drar du at insexskruven (A)
enligt bilden till hdger. Det kan handa att skruven
ar tackt av ett lock som behdver petas bort for att
komma at skruvhuvudet. Cykelns styrlager ar for-
sedd med en lasring (B) som ar praktisk vid parke-
ring. Nar framhjulet star rakt kan du vrida lasring-
en till lage "STOP” sa vrider sig inte hjulet. Nar det
ar dags att cykla vrider du ringen till lage “"FREE".

MONTERING AV PEDALER

Pedalerna maste
monteras pa ratt sida
av cykeln. De ar markta
med “R" for héger och
“L" for vanster. Pa alla
cyklar ar den vanstra
pedalen

“felgangad”, d.v.s. du
skruvar fastdenii
vevarmen moturs.

Den hoégra skruvar du fast medurs. Var noga med
att skruva in pedalen helt rakt in i gangorna, garna
for hand inledningsvis. Det skall ga 1att att skruva
in pedalen i vevarmen, om du tycker att det gar
trogt sa kan det handa att du skruvar in den snett.
Nar du for hand skruvat in pedalen i botten skall
du anvanda en fast 6ppen blocknyckel med stor-
lek 15 mm. Drag sedan at pedalerna mycket hart

sa att de sitter stenhart,
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BATTERI, LADDARE OCH LADDNING

o—E—0

VARNINGSTEXT PA LADDAREN

Polaritet for laddare med stiftkontakt.

OGVERSATTNING AV VARNINGSTEXT PA
LADDAREN

CAUTION:

- Disconnect the supply before making or breaking
the connections to the battery.

- Before charging, read instructions.

« Forindoor use, or do not expose to rain

VARNING:

+ Koppla bort laddaren fran natet innan du anslu-
ter eller kopplar bort laddaren fran batteriet.

« Las instruktionsboken innan laddning.

« Fér inomhusbruk, undvik regn/vata.

SAKERHETSINFORMATION BATTERI OCH
LADDARE

- Batteriet kan med férdel laddas efter varje
anvandning. Detta férkortar inte livslangden.

- Batteriet ar av typen Lithium-lon och far endast
laddas med en originalladdare avsedd fér den
batteritypen. Om du anvander en felaktig laddare
riskerar du att forstora batteriet.

- Undvik att djupurladda batteriet. Du behover inte
tomma det innan det aterladdas.

- Undvik att utsatta batteriet for extrema
temperaturer (under -10 grader eller éver +40

grader). Forvara t.ex. aldrig batteriet i direkt solljus.

Laddaren ar endast avsedd for inomhusbruk.
Ladda alltid i en torr och valventilerad miljo.

- Laddaren blir varm under pagaende laddning. Se
till att aldrig tacka over laddaren och ha den aldrig
i narheten av material som kan baérja brinna.

- Ladda aldrig batteriet under langre tid an
12 timmar.

- Koppla bort laddaren fran vagguttag och batteri
efter slutférd laddning. Bérja alltid med att koppla
bort laddaren fran vagguttaget.

- Det gar bra att ladda batteriet bade nar det sitter
fast pa cykeln eller nar du har tagit loss det.

« Hall cykeln/batteriet under uppsikt under
laddningsprocessen.

- Batteriet skall alltid vara avstangt under
laddning.

- Se till att laddaren/batteriet forvaras oatkomligt
for barn.

« Om du inte skall anvanda batteriet under en lang-
re period behover det med jamna mellanrum lad-
das upp.

Ladda upp batteriet fullt minst varannan manad.
Batteriet behover dock inte underhallsladdas likt
en blyackumulator, utan kan med fordel forvaras
med en laddningsniva mellan 40-70%. Forvara
batteriet i en mork och sval miljo.




BATTERI, LADDARE OCH LADDNING
N

BATTERIFUNKTIONER OCH LADDNING CLASSIC OCH ECO
Batteriet ar fastlast mot cykeln for att skydda mot stold.

Om du 6nskar ta loss batteriet sa anvander du

medfdljande nyckel. Nyckelhal finner du i batterihallarens
vanstra sida (sett bakifran cykeln) enligt bilden till vanster.
Nar du last upp batteriet drar du det bakat fran hallaren. Tank
pa att vrida upp batterilaset for att kunna féra in batteriet i
hallaren.

OBS: Det ar mycket viktigt att batterihallaren inte

utsatts for regn nar du har monterat bort batteriet. Se till att
parkera cykeln under tak eller att tacka 6ver hallaren. Anslut
ALDRIG batteriet till cykeln om du marker att kontakterna ar
blota.

: MIINDIKATORLAMPAN PA BATTERIET

Batteriindikatorn och baklampans strombrytare ar placerad pa
fbatteriets vanstra sida. Cykeln har aven en mer precis batteri-
indikator som visas pa cykeln display.

Batteriets laddningsingang och strombrytarefinner du pa bat-
teriets hogra sida. Sla forst pa bateriet innan du slar pa dis-
playen.

Nér cykeln levereras ér batteriet forsatt i vilolége. For
att kunna anvénda och starta cykeln behéver du ladda
batteriet till 100% innan anvéndning.

| LADDA BATTERIET

“ Att laddningen sker korrekt ar avgdrande for att

" cykeln och laddaren skall halla lange. Det ar dessutom en sa-
kerhetsrisk att inte folja sakerhetsforeskrifterna pa féregaen-
de sida till punkt och pricka. Ladda batteriet i féljande ordning:

1) Anslut forst laddaren till batteriets

laddningsingang, belaget pa batteriets hégra sida.

2) Anslut darefter laddarens andra ande till ett vagguttag. 3) Nar batteriet laddas sa indikeras detta
av att dioden pa laddaren lyser med rott sken.

Nar laddningen ar slutford lyser laddarens diod istallet med gront sken. Det tar normalt 4-6 timmar
att

ladda batteriet beroende pa hur urladdat det var fran boérjan.
4) Koppla bort laddaren. Bérja med att koppla bort den fran natet, darefter fran batteriet.
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FARDDISPLAYEN

FUNKTIONER

AKTUELL HASTIGHET

Visas i kmh alternativt mph. Hastighetsmataren aktiveras
ndar cykeln bérjar rulla. Observera att hastighetsmataren ar
kalibrerad genom datorn och inte visar ett 100% exakt varde.

MEDELHASTIGHET
Den genomsnittliga hastigheten. Detta varde kan nollstallas

MAXHASTIGHET
Den hégst registrerade hastigheten. Detta vérde kan noll-
stdllas.

STRACKA
Trippmdataren visar den strédcka som cykeln fardats. Detta
varde kan nollstdllas

TID
Den tid som cykeln anvdénts. Detta vérde kan nollstdllas.

ODOMETER
Totalstracka sen cykeln eller displayen bérjat anvéndas.
Detta vdarde kan ej nollstdllas,

BATTERIINDIKATOR

Batteriets spdnning. Detta vérde kan g& upp och ner bero-
ende pd hur mycket batteriet belastas. Om man t ex cyklar
i en uppférsbacke kan nivén sénkas for att sedan g& upp
igen ndr man cyklar pd& plan mark.

WALK ASSISTANCE

Om du hdller justerknappen med “pil ner” nedtryckt i ett par
sekunder s& bérjar motorn att driva i ca 6 km/h, vilket mot-
svarar gangfart. Detta ér en bekvdm funktion om du beho-
ver leda cykeln. Observera att du mdste ha ett assistanslé-
ge i for att walk assistance ska fungera.

BELYSNING
Dubbelklicka pé justerknapp “pil upp” for att slé av och pd
belysningen pd cykeln.



ANVANDNING

OBS! GIé6m ej att koppla in kontakten till displayen innan
anvéndning.

KNAPPFUNKTIONER
Justerknapparna anvénds fér att héja eller sénka assistans-
nivé, manodvrera i granssnittet och sld av och pé displayen

B 100%
START AV CYKELN - cbs
Hall in justerknapen "Pil upp” tills displayen tdnds och logo- FERGIA
typen visas i skarmen (ca 2 sekunder). Om du har aktiverat = T [ P—

l6senord kommer du nu behdva skriva in det och displayen SEE = Moo p2e
ar uppldst. 1

POWER

ASSISTANSNIVA

Nar strommen ar pdslagen kan man justera cykeln assis-
tansnivd genom att trycka pd justerknapparna “pil upp” och
"pil ner”. Det finns 5 stycken nivéer 0-5. De olika grdnssnitten
visas till héger.

Kort-tryck pd justerknapparna fér att hdja och séinka mo-
torns assistans. Vid l&ge 0 hjdlper inte motorn till. L&ge 5 ger
maximal assistans.

Tank pd att hdgre motorassistans drar mer batteri én ett
lGgre assistanslage.



FARDDISPLAYEN

ANVANDNING

BELYSNING

Dubbelklicka pé justerknapp “pil upp” for att slé av och pd
belysningen pd cykeln.

Na&r belysningen ar pdslagen kommer “lamp-ikonen” uppe i
hogra hérnet att tdndas. @me  R3

fi\obo 1022

POWER

WALK ASSISTANCE

Om justerknappen “pil-ner” hdlls ned i mer dn 2 sekunder
kommer cykelns gé& assistans att aktiveras och motorn
bérjar driva i ca 6 km/h, vilket motsvarar géngfart. Assis-
tansen kommer att avslutas ndr knappen sldpps. Detta Idge
kan inte aktiveras om assistansldge 0 ar aktiverat. "gdas-
sistans-ikonen” kommer att t&indas l&ngst ner till héger nér T
lGget ar aktiverat. et

POWER

DISPLAYEN GRANSSNITT S
P& det grundldggande funktionsgrénssnittet dubbelklickar ES
du pd justerknappen “pil-ner” fér att bldddra igenom cyke- . =
linformationen. Detta véxlar mellan funktionsdisplaygréns-

snitt | och funktionsdisplaygrénssnitt Il. L O 2@
Grundldggande granssnitt | visar distansen fér en enskild tur | ' ' '

och den totala distansen under en enskild tur. POWER 1 POWER
Grundldggande granssnitt Il visar cykeltid och total distans.

Granssnitt | visas i bilden till véinster. Granssnitt Il i bilden till

hoger.



FARDDISPLAYEN

INSTALLNINGAR

GRUNDLAGGANDE INSTALLNINGAR

For att komma in i grénssnittet fér instdliningar (SETTING)
behoéver du hdlla in “pil-upp” och "pil-ner” knapparna fér att
komma in instéaliningsmenyn. Navigera sedan till den éns-
kade instdllining du vill @ndra och dubbeltryck pd “pil-upp”
fér att komma in i den funktions instaliningar.

Dubbeltryck “pil-upp” pd& "EXIT” i instaliningen for att lGmna
den valda konfigurationen. Du kommer dd att hamna i for-
sta nivan for instaliningar.

Du finner fler instruktioner till displayen i tillverkarens
originalmanual.

FELKODER OCH FELSOKNING

Om en felkod dyker upp i displayen sé ska du genast sluta
anvdnda cykeln och sdka efter felet. Om du ej finner 16sning
pa felkoden skall du omedbart kontakta kundtjénst.

01 Controller Phase Over current error

02 Controller Busbar Over current Error
03 Controller HALL Sensor Error

05 Controller Temperature Error

06 Motor Temperature Error

08 Controller Communication Error

09 Controller Over voltage/Under voltage
30 Instrument Communication Error

31 MCU Error

10

it SETTING

B 100% 1

00,

& TRIP .22

/i\ooo o022
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FELKODER OCH FELSOKNING

PROBLEM

Kort rack-
vidd. Cykeln
gar ovanligt
tungt.

Handbrom-
sen har dalig

bromsverkan.

Vaxlarna
hackar eller
andra svarig-
heter att
vaxla.

FELBESKRIVNING

1. Bromsen ligger emot.
2. For lagt dacktryck.

1. Smuts pa bromsskivan.
2. Bromsbelaggen ar slitna.

1. Vaxling sker under for hég be-

lastning.

2. Vaxelsystemet ar felinstalit.

3. Vaxelforaren ar skadad.

1

ATGARD

1. Justera bromsen.
2. Pumpa dacken.

1. Rengor bromsskivan.

2. Justera bromsbelaggen eller byt
ut dem.

3. Bromssystemet behover luftas

1. Justera vaxelsystemet, eller vand dig till
fackman for service. 3. Kontrollera vaxel-
foraren. Finns skrapmarken, sprickor eller
andra skador? Ser nagot bajt eller skevt
ut? Om nagon skada finns bor du kontakta
fackman for reparation.



SKOTSEL OCH UNDERHALL

SKOTSEL OCH UNDERHALL

For att maximera elcykelns livslangd och halla god funktionalitet ar det A och O att du
skoter om produkten korrekt. Cykeln tal regnvader, men ska i stérsta mojliga man forva-
ras torrt och under tak. Om du utsatter cykeln fér fukt under langa perioder finns risken
att vatan langsamt tranger in och skadar cykelns elektronik. Aven cykelns “vanliga” delar
sasom vaxel- och bromssystem, kedja, skruvar, muttrar etc. mar bast av att hallas torra.
Du riskerar annars att fa ytrost pa detaljer och behdva byta ut vajrar och héljen i fortid.
OBS: Att utféra cykelservice pa ett korrekt satt ar av storsta vikt for att fa sa lang livs-
langd som majligt pa din cykel samt for att cykeln ska fungera korrekt. Anlita alltid en
fackman om du kanner dig osaker pa hur service skall utféras.

SMORJINING OCH RENGORING

- Tag som vana att med jamna mellanrum rengéra och smaérja in kedja och vajrar pa din
cykel. Rengor kedjan fran damm och grus med lattflytande olja eller kedjerengéringsvat-
ska. Undvik att anvanda fettldsande medel da det kan skada kullager om det hamnar fel.
Nar kedjan ar ren skall den smorjas med cykelolja. Det ar mycket viktigt att halla kedjan
ren och smord for att inte slita ut den i fortid. Var extra noga med detta underhall om du
anvander cykeln vintertid.

« Vajrar och vajerhdéljen bor smorjas med cykelolja for att halla undan fukt. Droppain olja i
varje ande av vajerholjet sa att det rinner in en bit. Du kan dven dra i broms-/vaxelregla-
get nagra ganger for att fa oljan att tranga in lite langre

- Sma metalldetaljer, sdsom skruvhuvuden, kan ofta utsatts for ansamlingar av vatten pa
din cykel. Nar metallskruvar utsatts fér langvarig vata medfér det ofta ful ytrost. Ytrosten
har inte nagon direkt funktionell nackdel, men kan vara nog sa irriterande att ha pa sin
cykel. Om du vill motverka ytrost rekommenderar vi att smorja skruvhuvuden, muttrar
och brickor med exempelvis teflonspray. Detta verkar vattenavvisande och férhindrar
bildning av ytrost.

- Tvatta garna din cykel ofta, men undvik att spruta vatten direkt mot cykeln och anvand
aldrig starka rengoringsmedel. Detta riskerar att tranga in i cykelns elektronik samt kulla-
ger och forstéra dem. Anvand istallet en fuktad trasa for att torka bort smutsen med milt
rengdringsmedel som ar gjort for cyklar. Det gar bra att vaxa cykelns ram med vanligt
bilvax.
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EU-FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE

Foéremal for forsékran

Produktnamn: Evobike CLASSIC-7 2026

Artikelnummer: 60003092, 60003093

Beskrivning: Elcykel med trampassistans upp till 25 km/h och en maximal kontinu-
erlig markeffekt om 250 W. Produkten &r utrustad med avtagbart litiumjonbatteri.
Tillverkare: Nordbutiker AB, Vastra Stockholmsvégen 15, 76231, Rimbo, Sverige

Férsdkran
Harmed férsdakrar vi (Nordbutiker AB) under eget ansvar att ovan angiven produkt
uppfyller tilldmpliga krav i féljande unionslagstiftning om harmonisering:

- Maskindirektivet 2006/42/EG

« EMC-direktivet 2014/30/EU

»  RoHS-direktivet 2011/65/EU

« Foérordning (EU) 2023/1542 om batterier och férbrukade batterier (avseende det
i produkten ingdende litiumjonbatteriet)

Tilldmpade harmoniserade standarder

« EN15194:2017 — Cyklar — Elassisterade cyklar — EPAC-cyklar

« EN 61000-6-1:2007 och EN 61000-6-3:2007+A1:2011 — Elektromagnetisk kompati-
bilitet (EMC)

 EN 50604-1:2016 — Secondary lithium batteries for light EV (avseende batteriet)

Ytterligare information

Det i produkten ing&ende litiumjonbatteriet uppfyller kraven i férordning (EU)
2023/1542,

inklusive krav avseende sd@kerhet, mdrkning och teknisk dokumentation. Relevan-
ta provningsrapporter och éverensstémmelsebeddmningar ingdr i den tekniska
dokumentationen.

Behérig person att sammanstdlla den tekniska dokumentationen:
Jonas Selenius

Nordbutiker AB

Vd@stra Stockholmsvdagen 15

762 31 Rimbo, Sverige

Org nr: 556908-9385 -

Jonas Selenius — Category Manager

Undertecknat fér och p& uppdrag av Nordbutiker AB - Rimbo 2026-02-24
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